Zmluva o prevode prav a povinnosti
uzatvorena podl'a § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorsich predpisov
(d’alej len ,,Zmluva®)

C. prenajimatel'a: NZ/30029/2020/Mlynarce/R1
¢. j. nadobudatela: 321/2020/0M

medzi tymito zmluvnymi stranami:

Prenajimatel’:

Obchodné meno: MH Invest, s.r.o.

Sidlo: Mlynské Nivy 44/A, 821 09 Bratislava, SR

Registracia: Obchodny register Okresného sudu Bratislava I, odd.: Sro,
vlozka ¢.: 44056/B

Statutarny organ: Ing. Roman Sabo, konatel’

ICO: 36 724 530

DIC: 2022302931

IC DPH: SK2022302931

Bankové spojenie: Tatra banka, a.s.

IBAN: SK81 1100 0000 0026 2976 3039

(d’alej len ,,Prenajimatel)

a

Prevodca:

Obchodné meno: MH Invest 11, s. r. 0.

Sidlo: Trnavska cesta 100, 821 01 Bratislava, Slovenské republika

Statutarny organ: PhDr. Branislav Valovic, konatel

Registracia: Obchodny register Okresného sudu Bratislava I, odd.: Sro,
vlozka ¢.: 107047/B

1CO: 50 021 150

DIC: 2120149053

IC DPH: SK2120149053

(d’alej len ,,Prevodca‘)

a

Nadobudatel’:

Obchodné meno: Mesto Nitra

Sidlo: Mestsky urad, Stefanikova trieda 60, 950 06 Nitra

Statutarny organ: Marek Hattas, primator mesta Nitra

ICO: 00308307

IC DPH: SK 2021102853

DIC: 2021102853

Bankové spojenie: Slovenska sporitel'na, a.s.

IBAN: SK18 0900 0000 0050 4917 9673

(d’alej len ,,Nadobuidatel™)
(,,Prenajimatel, ,,Prevodca“ a ,,Nadobudatel* d’alej spolu len ,,Zmluvné strany* a kazdy
samostatne ako ,,Zmluvna strana‘)




1

11

1.2

13

14

1.5
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PREDMET ZMLUVY

Prenajimatel’ uzavrel dna 26.06.2019 s Prevodcom, ako ndjomcom, Najomnu zmluvu
¢. ndjomcu: 005/2019-NZ, ¢. prenajimatela: NZ/30020/2019/Mlynarce/R1 (d’alej len
,.Najomna zmluva®), ktora tvori prilohu tejto Zmluvy a ktorej predmetom je prenajom
t. j. Casti od¢lenenej z pozemku parc. reg. ,,C“KN ¢. 1050/71 — zastavana plocha
a nadvorie o vymere 325 m?, v k. 4. Mlynarce, obec Nitra, okres Nitra, vedeného na liste
vlastnictva ¢. 8279 (d’alej len ,,Predmet najmu).

Geometrickym planom ¢. 11/2019, vyhotovenym Geo - Kart, s.r.o. Uradne overenym
Okresnym uradom Nitra, katastralnym odborom, dna 17.05.2019 pod ¢. G1-700/2019
bola z parcely reg. ,,C*“ KN ¢. 1050/71 od¢lenena parc. reg. ,,C“ KN ¢. 1050/91 -
zastavana plocha a nadvorie o vymere 14 m?, za uéelom uZivania stavebného objektu SO
202-00 Most nad rychlostnou cestou R1A v km 3,785 v MUK Nitra — Mlynarce.

Prevodca, ako predavajuci, uzavrel dia 25.02.2020 s Nadobudatel'om, ako kupujdcim,
Zmluvu o prevode vlastnickeho prava k nehnutelnostiam ¢. 023/2019 - KZ, ¢. j.
Nadobudatel'a 320/2020/OM (d’alej len ,,Zmluva o prevode vlastnictva®), ktorou
Prevodca previedol na Nadobtdatela vlastnicke pravo k stavebnym objektom
a pozemkom, blizsie Specifikovanym v ¢lanku I. Zmluvy o prevode vlastnictva, vratane
stavebného objektu SO 202-00 Most nad rychlostnou cestou R1A v km 3,785 v MUK
Nitra — Mlynarce, ktory je vybudovany na Predmete najmu.

Nadobudatel’ ma zaujem vstapit’ do vsetkych prav a povinnosti Prevodcu vyplyvajdcich
mu z Ngjomnej zmluvy astat’ sa tak zmluvnou stranou Najomnej zmluvy na strane
najomcu namiesto Prevodcu.

Prenajimatel’ suhlasi s prevodom vsetkych prav apovinnosti z Najomnej zmluvy
Z Prevodcu na Nadobudatel’a za podmienok stanovenych v tejto Zmluve.

Vsetky pojmy v tejto Zmluve oznacované vel'kym zaciatocnym pismenom majli rovnaky
vyznam, ako je uvedeny v Najomnej zmluve, pokial’ nie je ustanovené inak.

1.7. Ostatné ustanovenia Najomnej zmluvy, ktoré nie st touto Zmluvou dotknuté zostavaju
bezo zmeny.

Zmluvné strany sa dohodli na uzavreti Zmluvy za nasledovnych podmienok:
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2.1

PREVOD PRAV A POVINNOSTI

Zmluvné strany sa dohodli, ze Prevodca podpisom tejto Zmluvy s G¢innostou ku dnu
nasledujucemu po dni jej prvého zverejnenia podla osobitného predpisu [zakon
¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéacidm (o slobode informécii) v zneni
neskorSich predpisov] v spojeni s ustanovenim § 47a ods. 1 zakona ¢&. 40/1964 Zb.
Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,Deii u¢innosti*) prevadza
na Nadobudatel’a, v stlade s ustanovenim 8 524 a nasl. a § 531 a nasl. zakona ¢. 40/1964
Zb., Obciansky zakonnik v platnom zneni (d’alej len ,,Ob¢iansky ziakonnik®) vSetky
existujice prava a povinnosti Prevodcu, ako ndjomcu, podl'a Najomnej zmluvy a prava



2.2.

2.3.

2.4.

2.5

a povinnosti, ktoré vznikli alebo mézu vzniknit Prevodcovi ako ndjomcovi podla
N&jomnej zmluvy v buducnosti (d’alej len ,,Prevadzané prava a povinnosti).

Nadobudatel' vyhlasuje, ze bez akychkol'vek vyhrad apodmienok prijima ku Diu
ucinnosti od Prevodcu Prevadzané prava apovinnosti, ¢o ma za nasledok,
7e Nadobudatel’ vstupuje do prav a povinnosti Prevodcu podl'a Najomnej zmluvy a stva
sa tym zmluvnou stranou Najomnej zmluvy na strane ndjomcu namiesto Prevodcu.

Pre vyluc¢enie pochybnosti, Nadobudatel’ vyhlasuje, Ze suhlasi s cenou ndjmu uvedenou
v ¢lanku TV. Najomnej zmluvy, t. j. 1€ bez DPH/kalendarny rok za cely predmet najmu
(slovom: jedno euro).

Nadobudatel’ a Prenajimatel’ sa dohodli na zmene platobnych podmienok vymedzenych
v Najomnej zmluvy v ¢lanku V bod. 5.1, a to tak, ze Nadobudatel’ sa zavidzuje uhradzat’
Najomne na zaklade faktdry vystavenej Prenajimatel'om do 31. januara prislu$ného roka,
v lehote splatnosti uvedenej na vystavenej fakture, ktora nebude kratsia ako 30 dni odo
dia jej vystavenia.

Vzhl'adom k tomu, Ze ku dilu podpisu tejto Zmluvy Prevodca uz uhradil ndjomné
za kalendarny rok 2020 v sulade s Najomnou zmluvou, vyhlasuje Prenajimatel’, ze voci
Prevodcovi neeviduje ku diu podpisu tejto Zmluvy ziadnu pohladavku z titulu
neuhradeného ndjomného. Zmluvné strany zaroven prehlasuju, ze ndjomné za kalendarny
rok 2020 je ku dnu podpisu tejto Zmluvy uhradené v plnej vyske, a Prenajimatel’ je
opravneny pozadovat’ thradu najomného od Nadobtidatel’a az za kalendarny rok 2021.

2.6 Prenajimatel tymto vyjadruje svoj vyslovny sthlas s prevodom vsetkych prav a povinnosti
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3.1.

z Najomnej zmluvy z Prevodcu na Nadobudatel'a za podmienok stanovenych v tejto
Zmluve.

ODPLATA ZA PREVOD PRAV A POVINNOSTI

Zmluvné strany sa dohodli, Ze prevod prav a povinnosti sa uskuto¢ni bezodplatne.

4. PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

4.1.

4.2.

4.3.

Prevodca sa zavdzuje poskytniit Nadobudatelovi vsetky informacie tykajice sa
Prevadzanych prav apovinnosti aodovzdat Nadobudatelovi vSetku suvisiacu
dokumentéiciu. Ak Prevodca nadobudne akykol'vek dokument, ktory bol vydany
v stvislosti s plnenim podl’a Najomnej zmluvy alebo v akomkol'vek suvise s Ndjomnou
zmluvou, po uzavreti tejto Zmluvy, zavdzuje sa Prevodca takyto dokument
bez zbyto¢ného odkladu dorucit’ Nadobudatel'ovi.

Nadobudatel sa zavdzuje po ukonCeni uCinnosti Najomnej zmluvy odovzdat
Prenajimatel'ovi Predmet najmu v stave zodpovedajucom stavu pri odovzdani a prevzati
Predmetu najmu Prevodcom s prihliadnutim na obvyklé opotrebenie.

Prevodca ani Nadobudatel’ nie st opravneni postipit’ prava a povinnosti podla tejto
Zmluvy na akukol'vek tretiu stranu bez predchadzajiiceho pisomného sthlasu
Prenajimatel’a.



5. VYHLASENIA ZMLUVNYCH STRAN

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

Prevodca a Nadobudatel’ vyhlasuju, Ze si nie su vedomi ziadnych okolnosti, ktoré by
branili prevodu Prevadzanych prav a povinnosti a ze su opravneni a plne sposobili tito
Zmluvu uzavriet’.

Prenajimatel a Prevodca vyhlasuja, ze vSetky finanéné zaviazky Prevodcu voci
Prenajimatelovi z N4djomnej zmluvy su vysporiadané.

Nadobudatel’ vyhlasuje, ze si Predmet ndjmu prehliadol a oboznamil sa s jeho stavom ku
Dnu Géinnosti a v takomto stave ho ku Diiu G¢innosti aj prebera do uzivania podla tejto
Zmluvy a Najomnej zmluvy. Prenajimatel’ vyhlasuje, Ze si Predmet najmu prehliadol
a jeho stav ku Diu Géinnosti tejto Zmluvy zodpoveda beznému opotrebeniu a zaroven
vyhlasuje, ze Predmet najmu netrpi Ziadnymi vadami, ktoré by vznikli v désledku jeho
uzivania Prevodcom.

Zmluvné strany sa zavdzuju, Ze si navzajom poskytni vSetku potrebnt stcinnost’ pre
splnenie predmetu tejto Zmluvy.

Ostatné ustanovenia Najomnej zmluvy, ktoré nie su touto Zmluvou dotknuté zostavaju
bezo zmeny.

6. ZAVERECNE USTANOVENIA

6.1.

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

Tato zmluva je uzatvorend na zaklade suhlasu primatora Nadobudatela zo dna
05.02.2020.

Tato Zmluva nadobuda platnost’ dilom jej podpisu poslednym zo zastupcov Zmluvnych
Stran a ucinnost’ diiom nasledujicim po dni jej prvého zverejnenia podla osobitného
predpisu [zakon ¢&.211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéaciam (o slobode
informécii) v zneni neskor$ich predpisov] v spojeni s ustanovenim § 47a ods. 1 zakona
€. 40/1964 Zb. Obciansky zékonnik v zneni neskorSich predpisov

Tato Zmluvu mozno menit a dopifiat’ len pisomne, a to na ziklade dohody Stran
vyhotovenej vo forme datovaného a ¢islovaného dodatku k tejto Zmluve podpisaného
obidvoma Stranami, pri¢om dodatok bude tvorit’ neoddelitelnt sucast’ tejto zmluvy.

Koépia najomnej zmluvy bude tvorit’ neoddelitel'nu stcéast’ tejto Zmluvy.

Pravne pomery touto Zmluvou neupravené sa spravuju ustanoveniami zakona
¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov a inych pravnych
predpisov platnych v Slovenskej republike.

V pripade, Ze akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy je alebo sa stane neplatnym,
neucinnym a/alebo nevykonate'nym, nie je tym dotknuta platnost’, ucinnost’ a/alebo
vykonatel'nost’ ostatnych ustanoveni Zmluvy, pokial’ to nevylucuje v zmysle prislusSnych
pravnych predpisov samotnd povaha takého ustanovenia. Strany sa zavazuju bez
zbytoc¢ného odkladu po tom, ako zistia, Ze niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy je neplatné,
neucinné a/alebo nevykonatel'né, nahradit’ dotknuté ustanovenie ustanovenim novym,
ktorého obsah bude v ¢o najvacsej miere zodpovedat’ voli Stran v ¢ase uzatvorenia tejto
Zmluvy.



6.7

6.8

Pripadné spory a/alebo nezrovnalosti medzi Stranami, ktoré vzniknu na zéklade tejto
Zmluvy alebo v akejkol'vek suvislosti s touto Zmluvou sa budu riesit’ v prvom rade
mimosudnou cestou, a to vzajomnymi rokovaniami Stran vedenymi v dobrej viere. Ak sa
tieto spory a/alebo nezrovnalosti nepodari vyrieSit ani po takychto vzijomnych
rokovaniach Stran, ktordkol'vek Strana opravnend predlozit’ tieto spory a/alebo
nezrovnalosti medzi Stranami, ktoré vzniknu na zéklade tejto Zmluvy alebo v akejkol'vek
sUvislosti s touto Zmluvou na rozhodnutie vecne a miestne prislusnému sidu Slovenske;j

republiky.

Tato Zmluva je uzatvorena v siedmich (7) vyhotoveniach z ktorych dve (2) vyhotovenia
st urCené pre Prenajimatela, dve (2) vyhotovenia st urcené pre Prevodcu a tri (3)
vyhotovenia st uréené pre Nadobudatel'a. Zmluvné strany vyhlasuju, ze si tato Zmluvu
pozorne precitali, jej obsahu porozumeli a ten predstavuje ich skuto¢nt a slobodna vol'u
zbavenu akéhokol'vek omylu. Svoje prejavy vole obsiahnuté v tejto Zmluve Zmluvné
strany povazuju za urCité a zrozumitelné, vyjadrené nie v tiesni a nie za napadne
nevyhodnych podmienok. Zmluvnym strandm nie je zndma ziadna okolnost,, ktora by
sposobovala neplatnost’ niektorého z ustanoveni tejto Zmluvy. Zmluvné strany na znak
svojho suhlasu s obsahom tejto Zmluvy tato Zmluvu podpisali.

V Bratislave dia .. V Bratislave diia __ .

Za Prenajimatel’a: Za Prevodcu:
MH Invest, s.r.o. MH Invest I, s. r. 0.

Ing. Roman Sabo PhDr. Branislav Valovi¢
konatel konatel

V Nitredna __.__

Za NadobudateTla:

Marek Hattas
primator mesta Nitra



